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Francja, jej burzliwe dzieje, a zwtaszcza polityka zagraniczna i bogata kul-
tura juz od wielu, wielu lat s wdzigcznymi tematami zainteresowan i badan
naukowych historykéw, politologdw, prawnikow, socjologdéw, kulturoznaw-
cow, a takze publicystow. I nic w tym dziwnego, bo kraj ten, mocarstwo
kontynentalne, przez wieki prowadzace polityke o zasiggu globalnym, odgry-
wal i nadal odgrywa istotng role na arenie miedzynarodowej. Juz od czasdéw
Sredniowiecza, a szczegOlnie od XVII w. mozna tez méwi¢ o Francji jako
waznym osrodku europejskiej i Swiatowej kultury i w ogdle cywilizacji, ktorej
pozycja i rola umacnia si¢ w epoce napoleonskiej, kiedy to jezyk francuski
staje si¢ jezykiem dyplomacji i polityki, jezykiem ludzi nauki i kultury. Kultu-
ra, jej bogactwo tresci i wartoSci duchowe szybko tez staly si¢ istotng czeScig
polityki zagranicznej Francji. Na szczegOlne miejsce i role kultury w poli-
tyce zagranicznej Francji zwracali juz uwage krol Ludwik XIV, Napoleon
Bonaparte i tworca V Republiki general Ch. de Gaulle, ktéry podkreslal, ze
zagraniczna polityka kulturalna sprzyja umacnianiu pozycji Francji w Swie-
cie, 1 dlatego zalecal swoim dyplomatom, aby czuli si¢ odpowiedzialnymi za
promocj¢ w $wiecie francuskiego jezyka i francuskiej kultury. Szacuje sig, ze
dzi§ okoto 175 miliondéw ludzi na Swiecie postuguje sie jezykiem francuskim
1 obcuje dzigki temu na co dzien z francuskg kulturg, nauka i technika, a co
sprzyja nawigzywaniu kontaktow i rozwojowi wspOtpracy z Francjag w pozo-
statych dziedzinach zycia. Jezyk francuski ma dzi§ status jezyka oficjalnego
w okolo trzydziestu panstwach na ro6znych kontynentach. Dzigki temu, po
zakonczeniu dekolonizacji Francja wciaz jest aktywna takze na terenach swo-
ich bytych kolonii w Azji i Afryce czy Ameryce Lacinskiej. Co wigcej, Francja
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historycznie i moralnie czuje si¢ odpowiedzialna za pafnstwa powstate na
gruzach jej kolonii, a zwlaszcza w regionie Afryki Subsaharyjskiej i regionie
Srédziemnomorskim, m.in. w krajach Maghrebu (Maroko, Tunezja i Algieria).
Tutaj wcigz podstawa polityki zagranicznej jest gaullistowska idea tworze-
nia tzw. aliansu Sr0dziemnomorskiego — alliance mediterrane’e. W rezultacie
tego dzi§ we Francji mieszka okoto 4 mln muzulmanow, w tym okoto 3 min
pochodzacych z panstw Maghrebu, co stanowi dla niej powazny problem
spoleczno-polityczny i kulturowy. Jednakze wzgledy gospodarcze i korzysci
ekonomiczne, jakie osigga Francja dzieki wspdipracy z panstwami postkolo-
nialnymi, sg nie do pogardzenia i stanowig dobre przestanki do jej kontynu-
owania, mimo takich czy innych problemow z tym zwiazanych

Pragmatyczna i racjonalna zagraniczna polityka kulturalna Francji przez
lata torowala jej droge do wspoOlpracy politycznej, spotecznej i gospodar-
czej z wieloma panstwami calego Swiata. Niebagatelng rol¢ odegrata rowniez
w normalizacji stosunkOw i w pojednaniu z Niemcami, co zainaugurowat
Traktat Elizejski, podpisany 22 stycznia 1963 r. przez prezydenta de Gaulle
i kanclerza Konrada Adenauera. Nawiasem mowiac, dzi§ nieco mniej aktywna
jest polityka kulturalna Francji wobec panstw Europy Srodkowej, zwlaszcza
jesli chodzi o Polske, Republike Czech, Stowacje i Stowenie. Sa rézne tego
przyczyny: finansowe, prawne, lokalowe, jezykowe itp. Natomiast catkiem
dobrze rozwija si¢ wspoOlpraca naukowo-badawcza mig¢dzy francuskimi uni-
wersytetami i instytucjami naukowo-badawczymi a szkolnictwem wyzszym
i osrodkami badawczymi w panstwach Europy Srodkowe;.

Pragmatyczny aspekt francuskiej polityki kulturalnej, zarGwno wewnetrz-
nej, jak i zagranicznej, wida¢ wyraznie na przyktadzie mocarstw wschodzacych,
tj. Chin, Indii i Brazylii, z ktorymi Francja z roku na rok poszerza wspotprace
w dziedzinie kultury i nauki, ale takze w innych dziedzinach, a zwlaszcza
dynamicznie rozwijaja si¢ stosunki gospodarcze i handlowe.

Przybywa tez na Swiecie wiele francuskich jednostek kulturalnych (insty-
tutow kultury, fundacji, szkol jezyka francuskiego itd.), ktérych zadaniem
jest upowszechnianie kultury i jezyka francuskiego, a takze prezentowanie
kultury panstwa partnera. OczywiScie, ich rola i zadania sa zréznicowane,
gdyz determinujg je priorytetowe kierunki polityki zagranicznej Francji. Jak
pisze K.J. Helnarska: , Jednostki kulturalne przyczyniajg si¢ do realizowania
strategii, ktora obecnie jest okre§lana jako ,strategia wplywu” (wcze$niej byto
to ,,oddzialywanie”), ktorg Francja kierowala i kieruje do szeroko pojetych
elit politycznych. Istotnym elementem tej strategii jest ksztatcenie przysztych
elit, ktore w przyszloSci moga stanowi¢ wazny osrodek decyzyjny. Poniewaz
wyksztalcenie zdobyte we Francji lub w panstwie, ktore poprzez wzgledy
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historyczne, Scistg wspoOtprace z Francja posiada francuski system szkolnictwa,
powodowaé ma, oprocz zdobycia wiedzy o administrowaniu panstwem na
wzOr francuski, nabycie sposobu mySlenia przez pryzmat francuskich idei,
zasad, interesOw. Takie podejScie przyczynialo si¢ i ma si¢ przyczynia¢ do
pozyskiwania sympatii dla wzorcow francuskich, popierania jej celow polityki
zagranicznej na arenie mi¢dzynarodowe;j” (s. 379).

Uwazam, ze taki stosunek do kultury i jej roli w polityce zagranicznej panstwa,
jaki ma Francja i jej elity polityczne, powinien by¢ wzorem dla Polski i naszych
decydentow, zwlaszcza odpowiedzialnych za polityke zagraniczng i wizerunek
kraju na forum migdzynarodowym. Niestety, poki co s3 zamykane polskie insty-
tuty kultury, a nawet ambasady i konsulaty, co nie stuzy dobrze naszej racji stanu
i umacnianiu pozytywnego wizerunku Polski w Swiecie, jako kraju Sredniego,
predestynowanego do roli mocarstwa w regionie Europy Srodkowe;.

Whioski za$, do ktorych dochodzi K.J. Helnarska, sg wielce pouczajace
i 0 duzym znaczeniu utylitarnym dla polityki zagranicznej kazdego kraju,
takze dla Polski. Ot6z okazuje si¢, ze ,kultura i madrze prowadzona polity-
ka kulturalna, umozliwiaja panstwu oddzialywanie na otoczenie polityczne
i ekonomiczne, w ktorym przychodzi mu dziata¢”. Przyktad Francji i badania
Autorki zaprezentowane w niniejszej pracy pokazuja wyraZznie, ze kultura
»jest motorem wzrostu gospodarczego, przyczynia si¢ do tworzenia miejsc
pracy, jest miejscem innowacji dla spoteczenstwa opartego na wiedzy i nowych
technologii, jest jednym z czynnikow lokalnego rozwoju terytoriow” (s. 380).

Karolina J. Helnarska opisuje, jak Francja traktuje kultur¢ oraz jaka role
i miejsce zajmuje ona w jej polityce zagranicznej. W Polsce problematyka
ta jest wrecz nieznana i rzadko podejmowana przez badaczy wspotczesnych
stosunkow miedzynarodowych, a wigc politologdw czy kulturoznawcow
i socjologdéw. Tym bardziej cieszy niniejsza praca, ktora w polskiej literaturze
przedmiotu wypelnia istniejaca od lat luke. Publikacja ta, bedaca efektem
zmudnych i rzetelnych badafn Autorki, opartych na znakomitej bazie Zrédto-
wej, prowadzonych w kraju i zagranicg, gtdwnie we Francji, ma wrecz pionier-
ski charakter i z pewnoScia zastuguje na wnikliwg lekture. Nie tylko zreszta
ze wzgledu na jej bogata zawarto§¢ merytoryczng, ale takze z uwagi na jej
wysoki poziom naukowy, walory poznawcze, metodologiczne oraz utylitarne.

Praca wzbogacona jest obszerng bibliografig oraz rozbudowanymi przypi-
sami, gdzie dominujg dokumenty i materialy oraz literatura zwarta, artykuly
i studia obcojezyczne, gtownie francuskie. Co wiecej, dokonana w niej analiza
jest osadzona na rozleglej podstawie teoretycznej i przedstawiona w uktadzie
problemowym, co jest stuszne z punktu widzenia poznawczego i w aspekcie
metodologicznym.
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Podjety w pracy problem, czyli miejsce i rola czynnika kulturowego
w polityce zagranicznej Francji nalezy do unikatowych, a zarazem trudnych
do analizy, ale jest niezwykle ciekawy i aktualny, gdyz wpisuje si¢ w zakres
zagadnien zwigzanych z duza dynamika zmian zachodzacych na arenie mig-
dzynarodowej, determinowanych globalizacja i procesami budowy nowego
porzadku miedzynarodowego, a takze zmianami podstawowych parametrow
srodowiska miedzynarodowego, w tym szczegOlnie jakoSciowych przeobrazen
jego struktury podmiotowej oraz w sferze organizacji i regulowania procesow
spotecznych.

G1ownym celem publikacji jest — jak czytamy w jej wstepie — proba ,,prze-
analizowania znaczenia czynnika kulturowego w polityce zagranicznej Fran-
cji” (s. 12), a jej zasadniczg teza jest stwierdzenie Autorki, ze ,,najwazniejszym
celem zagranicznej polityki kulturalnej Francji pozostaje umacnianie pozycji
kultury i jezyka francuskiego, bo od tego w duzej cz¢Sci zalezy pozycja Fran-
cji na arenie migdzynarodowej” (s. 5). Cel ten, co trzeba podkresli¢, zostat
osiagniety z nawigzka, powstata oryginalna pod kazdym wzgledem praca
naukowa, zawierajgca wiele hipotez i pytan badawczych, dotyczacych bardzo
ciekawej, a w Polsce malo znanej problematyki, jaka jest miejsce oraz rola
kultury w stosunkach mi¢dzynarodowych i w zwigzku z tym, jakie jest jej zna-
czenie w polityce zagranicznej kazdego panstwa, tutaj analizowane na przy-
ktadzie Francji. Autorka stusznie zauwaza, ze czynnik kulturowy w stosunkach
miedzynarodowych powinien byC rozpatrywany na tle innych czynnikow, aby
w ten sposOb uniknag¢ nadania przesadnego znaczenia kulturze w rozwoju
stosunkow miedzynarodowych.

Recenzowana praca sklada si¢ z ciekawego, obszernego wstepu, pigciu
rozdzialow, podzielonych na poszczegdlne podrozdzialy, zakonczenia oraz
bogatej bibliografii, obejmujacej gtownie francuskojezyczne dokumenty publi-
kowane, prace zwarte, artykuly i studia z obcojezycznych i polskich periody-
koéw naukowych.

Rozdziat I zatytutowany ,,Znaczenie kultury w stosunkach miedzynarodo-
wych”, stanowi teoretyczne wprowadzenie do rozwazan na temat roli czynni-
ka kulturowego w polityce zagranicznej Francji. Punktem wyjScia do poznania
istoty analizowanego problemu jest zawarta w nim préoba zdefiniowania kultu-
ry 1 pokazania jej miejsca w polityce zagranicznej panstwa w Swietle roznych
paradygmatdw i ujec teoretycznych, funkcjonujacych w nauce o stosunkach
miedzynarodowych. W rozdziale tym zostaty takze omowione $rodki psycho-
spoleczne, okreSlane rowniez jako kulturowo-ideologiczne. Obejmuja one
w polityce zagranicznej promocj¢ kultury, oSwiaty i nauki, sposoby informo-
wania spoleczefistwa, obowigzujace wartosSci spoteczne oraz ideologie.
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Rozdzial 11 ,,Motywy i instrumenty francuskiego oddziatywania kulturo-
wego”, ukazuje przestanki zagranicznej polityki kulturalnej Francji oraz role
kultury i jezyka francuskiego w jej polityce zagranicznej, a takze role turysty-
ki jako instrumentu upowszechniania kultury Francji wsrod innych pafistw
i narodow catego Swiata.

W rozdziale III ,,Organizacja zagranicznej polityki kulturalnej Francji”,
Autorka przedstawia geneze zagranicznej polityki kulturalnej Francji i odpo-
wiedzialne za jej realizacj¢ podmioty, jak: Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych, Ministerstwo Kultury i Komunikacji, Agencja Kultury Francuskiej,
Ministerstwo Edukacji Narodowej, Szkolnictwa Wyzszego i Badan, Alliances
Francaises i inne. Ponadto ukazuje znaczenie i misje francuskich placéwek
kulturalnych za granicg oraz ich programy i zadania. Wiele tu omawianych
kwestii ma duze znaczenie utylitarne, a doSwiadczenia Francji i organizacja
jej polityki kulturalnej moga postuzy¢ innym krajom, takze Polsce, za wzor
godny do nasladowania.

W rozdziale IV ,,Priorytetowe kierunki francuskiej polityki kulturalne;j”,
rownie ciekawym i inspirujacym, zostaly przedstawione najwazniejsze kierun-
ki polityki zagranicznej Francji i wspierajace je dziatania r6znych instytucji,
odpowiedzialnych za francuska polityke kulturalng. Do priorytetowych kie-
runkow francuskiej polityki zagranicznej, a tym samym i polityki kulturalnej,
Autorka zalicza: stosunki z Niemcami, z panstwami Afryki Subsaharyjskiej
1 panstwami Maghrebu, jak Tunezja, Algieria i Maroko.

W rozdziale V, ostatnim, ,,Inne kierunki w obszarze dzialan francuskiej
zagranicznej polityki kulturalnej”, przedstawione zostaly te kierunki (obsza-
1y), ktore nie naleza do priorytetowych, a wigc m.in. Ameryka facinska na
czele z takimi pafstwami, jak Brazylia, Meksyk i Argentyna oraz Europa
Srodkowa z takimi krajami, jak: Estonia, Fotwa, Litwa, Polska, Wegry, Repu-
blika Czech, Stowacja, Stowenia, Rumunia i Bulgaria, a ponadto region Azji,
a szczegOlnie Chiny i Indie.

Ksigzka K.J. Helnarskiej to wartoSciowa praca, ktora poza wieloma zale-
tami skutecznie wypelnia luke na ten temat w polskiej literaturze przedmiotu
i z calg pewnoscig zastuguje na uznanie. Jest to praca nietuzinkowa, oryginalna
i wnoszaca wiele nowego do nauk spolecznych. Takze pod wzgledem formal-
nym nie budzi zastrzezen, zwlaszcza jeSli chodzi o jezyk, styl i warsztat naukowy.

Konkludujac, raz jeszcze nalezy stwierdzi¢, ze mamy tutaj do czynienia
z pracg dojrzala, wartoSciowg, o duzych walorach merytorycznych i nauko-
wych, na ktorg istnieje duze zapotrzebowanie spoteczne. Nie ma bowiem dzi$
w Polsce tego typu monografii.
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